3. Aspecte metodologice

Toponimele prezentate in aceastd lucrare au fost adunate, In mare parte, in
cadrul proiectului Tezaurul toponimic al Romdniei. Moldova', atat in urma efecturii
de anchete directe pe teren, cat si prin parcurgerea unor colectii de documente
(publicate ori inedite) sau harti.

Unele toponime, mai ales cele majore, din zona aflatd in discutie au fost
analizate de-a lungul timpului de diversi lingvisti, istorici sau geografi. Ancheta la
fata locului ne-a oferit posibilitatea completarii mapei toponimice cu toponime
minore, carora de foarte multe ori nu li se acorda atentie. Totodatd, am putut obtine
informatii privind relatiile dintre denumirile diverselor obiecte geografice, utilizarea
toponimelor in vorbire sau in diverse contexte scrise, etimologia acestora. Anchetele
au fost efectuate cu ajutorul Chestionarului toponimic si entopic general cu un
Glosar de entopice onomasiologic®, chestionar cu 1038 de intrebari, organizate pe
capitole, in functie de categoriile geografice. Din acest chestionar am folosit doar
intrebarile specifice realitatilor geografice din zona cercetatd. Conform indicatiilor
din Ancheta toponimicd’, chestionarul a fost aplicat in totalitate doar in una din
localitdtile componente ale fiecarei comune, in restul satelor punand doar o parte din
intrebari, considerate esentiale pentru obtinerea de toponime. Entopicele si
toponimele obtinute au fost notate cu transcrierea fonetica pe fise, cu explicatiile
primite de la subiectii anchetelor; denumirile obiectelor geografice au fost localizate
pe harti la scara 1:25000.

Informatorii trebuie sa fie localnici sau sa fie veniti in sat de cel putin 20 de ani,
s cunoasca foarte bine si Tn amanunt denumirile apelor, vailor, cAmpiilor, dealurilor,
padurilor, poienilor, fantanilor, drumurilor etc., dar nu trebuie sa fie foarte in varsta,
pentru ci uiti multe nume si au obiceiul de a selecta doar toponime majore”. De altfel,
ne-am lovit adesea de afirmatia ,,Dar acesta nu este un nume important!” Influenta
reprezentantilor administratiei este destul de insemnata, subiectii anchetati utilizand de
multe ori sintagme toponimice specifice stilului oficial.

! Proiect al Academiei Romane, in curs de realizare in cadrul Departamentului de
toponimie al Institutului de Filologiec Romana ,,A. Philippide” din Iagi. De asemenea, o parte
din informatii au fost obtinute In urma colabordrii la proiectul finantat de CNCSIS (nr.
278/2007) Teoria campurilor toponimice (cu aplicatie la campul hidronimului Moldova),
coordonat de CS I dr. Dragos Moldovanu.

>MOLDOVANU, C.T.

> MOLDOVANU, A.T.

* Dupa Marius SALA, P., 172, persoanele care raspund la chestionare trebuie sa fie in
varsta si sa cunoasca exact locurile din hotarul satului.
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De asemenea, sunt preferati informatorii care au avut ocupatii ce le-au permis
buna cunoastere a zonei si a denumirilor (oameni care au participat la Tmpartirea
pamantului, carutasi, padurari localnici). Am evitat, pe cat posibil, alegerea ca
informatori a profesorilor, invatatorilor, primarilor, desi de multe ori, explicand care
este obiectul cercetarii noastre, am fost indrumati de catre localnici chiar catre
acestia, existand prejudecata/convingerea ca ei ar cunoaste cel mai bine toponimele.
Trebuie sd mentionam nsa ca uneori inginerii cadastrali, padurarii §i chiar primarii
ne-au furnizat informatii foarte importante pentru demersul nostru stiintific.
Majoritatea informatorilor sunt barbatii, care, prin natura ocupatiilor lor, umbla mai
mult prin zond, deci o cunosc mai bine. Femeile au fost interogate pentru a afla
denumiri ale zonelor din apropierea locuintei lor, pronuntia unor toponime si pentru
intrebari de sintaxa (dat fiind ca ele sunt mai conservatoare In aceasta privinta).

Lista urmatoare cuprinde numele informatorilor de la care am cules materialul
toponimic (pentru fiecare localitate, In ordine alfabeticd). De asemenea, prezinta
cateva date privind varsta subiectilor (la momentul anchetei), nivelul de scolarizare
si ocupatia acestora.

Blebea:

Ana Barliba, 76 ani, 8 clase, agricultoare.

Gheorghe N. Barliba, 80 de ani, 7 clase, factor postal, agricultor.

Boboiestii:

Vasile Andron, 63 de ani, muncitor in exploatare forestiera.

Ion Sutu, 69 ani, 12 clase, maistru de exploatare forestiera.

Dolhestii:

Elena Chirila, 86 ani, 7 clase, agricultoare.

David Dumitru, 57 de ani, studii superioare, secretar la Primaria Pipirig.

Dumbrava:

Gheorghe Timofte, 84 de ani, 7 clase, agricultor.

Florica Timofte, 58 de ani, 8 clase, agricultoare.

Humulestii:

Constantin Afrasinei, 80 de ani, 8 clase, agricultor.

Jenita Afrasinei, 77 de ani, 8 clase, agricultoare.

Ion Andone, 69 de ani, 12 clase, agricultor.

Dumitru I. Antoniu, 88 de ani, 4 clase, agricultor.

Vasile Bogus, 62 de ani, 4 clase, agricultor.

Minodora Bogus, 30 de ani, 12 clase, confectionera.

Humulestii-Noi:

Constantin Gheorghica, 73 de ani, 8 clase, sofer.

Leghinul:

Adrian Iosub, 72 de ani, 4 clase, muncitor forestier.

Lunca:

Mihai Jucanaru, 78 de ani, 7 clase, agricultor.

Mandstirea Neamt:

Petru I. Anghelina, 63 de ani, 9 clase si Scoala silvica, padurar.

Forin P. Anghelina, 36 de ani, studii superioare, padurar.

Ion V. Ionascu, 75 de ani, 8 clase, muncitor forestier.

16

BDD-B809-04 © 2011 Editura Alfa
Provided by Diacronia.ro for IP 216.73.216.29 (2026-03-09 20:49:58 UTC)



Toponimia bazinului hidrografic al Neampului

Nemtisorul:

Gavril Avacaritei, 68 de ani, 8 clase, agricultor.

Ion Gh. Tulan, 82 de ani, 7 clase, agricultor.

Vasile Tuleasca, 69 de ani, 8 clase, agricultor.

Constantin Tucd Ursache, 79 de ani, 11 clase, agricultor.

Pipirigul:

Alexandru Vasiliu, 75 de ani, studii superioare, fost profesor, pensionar.

Ana Gavriliu, 70 de ani, 4 clase, agricultor si crescator de animale.

Vasile N. Gavrilu (zis Baciu), 77 de ani, 8 clase, baci.

Vasile Ichim, 67 de ani, studii superioare, fost profesor de geografie (locuieste
in Pipirig de peste 30 de ani).

Vasile Pruna, 58 ani, 12 clase, padurar.

Pataligenii:

Neculai Balmus, 54 de ani, 8 clase, sofer.

Vasile Stanoaia, 52 de ani, 8 clase, muncitor forestier.

Pliiesul:

Constantin Bogdaproste, 44 de ani, 12+2 clase, inspector cadastral.

loan Farmus, 83 de ani, 5 clase, veterinar, agricultor.

Mihai Nistor, 66 de ani, 12 clase, invatator.

Plutonul:

Vasile Vranceanu, 69 de ani, 7 clase, furnicularist.

Preutestii:

Mihai Aionitoaie, 82 de ani, 7 clase, agricultor.

Vasile Aruxandei, 70 de ani, 4 clase, dulgher si agricultor.

Constantin Dascalul, 66 de ani, 10 clase, pastor.

Stanca:

Dumitru Ciuhoreanu, 50 de ani, 10 clase, gardian public si agricultor.

Térgul Neamt:

Constantin Aron, 56 de ani, 11 clase, mecanic.

Constantin Bogdaproste, 44 de ani, 12+2 clase, inspector cadastral.

Margareta Dorneanu, 37 de ani, inginer de cadastru.

Constantin Lazarescu, 76 de ani, sofer.

Aurel Popovici, 55 de ani, 1143 clase, electronist.

Timisestii:

Costache Onu, 67 de ani, 8 clase, agricultor.

Ecaterina Onu, 65 de ani, 8 clase, agricultoare.

Vénatorii-Neamt:

Adrian Baltatescu, 43 de ani, studii superioare, inginer cadastral.

Constantin Chitan, 69 ani, 8 clase, agricultor.

Vasile Ciubotaru, 52 de ani, 9 clase, padurar.

Stefan Dumitriu, 60 de ani, 10 clase, padurar.

Mihai I. Urzicé, 46 de ani, 10 clase, vulcanizator si agricultor.

Neculai Urzica, 53 de ani, studii superioare, fost primar al comunei.

Vasile 1. Urzica, 82 de ani, 7 clase, agricultor.

Radu Valeriu, 51 de ani, studii postliceale, brigadier.
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Zvordnestii:
Constantin Alexandru, 80 de ani, 7 clase, agricultor.

Atestari ale unor toponime din zona au fost obtinute din harti si documente
inedite aflate in arhivele primariilor comunelor din aria cercetata de noi, in arhivele
Ocoalelor Silvice din Pipirig si Targul Neamt, Arhivele Nationale din Bacau,
Bucuresti, Piatra Neamt si lasi sau la Biblioteca Academiei Roméane din Bucuresti,
dar si din documente publicate in diverse volume. Denumirile relevate din textele
vechi (actele de danie, de intarire a unor teritorii, hotarnicele etc., texte originale,
copii sau traduceri) prezintd un interes deosebit pentru toponimist, ajutdnd la
estimarea varstei toponimelor, la identificarea formelor lor initiale §i urmarirea
evolutiei in timp, §i, in cazul unora, la stabilirea etimologiei.

In ceea ce priveste atestarile din documentele editate, de cele mai multe ori am
considerat ca fiind corecte identificérile cercetatorilor istorici. De exemplu, conform
indicelui de nume si localitati, toponimul Neamful desemneaza, in primele atestari
din DRH, A. Moldova, cetatea (locul unde sunt emise unele acte ale voievodului
este cetatea; de altfel, nici nu detinem date care sd ateste existenta unei curti
domnesti la Targul Neamt’). In unele cazuri, putine la numir, am identificat unele
erori ale redactorilor in privinta identificarii obiectelor sociogeografice desemnate de
toponime. De exemplu, 1n Indicele volumului DRH, A, XXII exista o trimitere la
pagina 153 pentru atestarea paraului Secul, insa aici este mentionata ,,valea Sacului”
din branistea manastirii Bisericani, deci este vorba de un alt parau Secul, afluent al
Bistritei. Desi in lucrarea lui Ioanichie BALAN, V. existd numeroase inexactititi de
ordin istoric, am citat ocurente aflate in acest volum, aici fiind mentionate destul de
multe toponime din zona noastra de ancheta.

In cazurile in care in volumele de documente am gisit traduceri mai putin
fidele ale toponimelor din text, am corectat; de exemplu, pentru OEBpWiKM HCTOUHKA
Xaan8kn®, am dat ,obarsia izvorului Halducii” si nu ,,0barsia izvorului Halduca”,
cum era transliterat documentul din DRH, A, XXII, p. 159). Propozitia llomna8gaa
c(rA)TEn monacTup Cuk8acka a fost tradusd ,,am miluit sfinta manastire Sacul’”’,
dar noi am considerat ca intr-o traducere fideld ar trebui sa fie redat genitivul:
,,sfanta manastire a Sacului”.

Pentru a reda uzul unor toponime din zona noastra de ancheta in diverse stiluri
ale limbii, am consultat unele lucrari geografice si opere beletristice. Cand au fost
identificate erori de grafie datorate scribilor, din documentele vechi, din hérti sau din
lucrari mai recente, ele au fost puse in evidenta prin [sic].

Uneori denumirile locurilor s-au transmis, din generatie in generatie, pana in
zilele noastre, alteori ele s-au pierdut, dat fiind ca obiectul desemnat a disparut, ori
au fost inlocuite de alte denumiri. Toponimele de odinioara atestate in documente
dar pe care nu am reusit sa le identificdm pe teren nu au fost introduse in dictionar,
ele reprezentand, in intentia noastra, subiect al unui viitor studiu.

> In MATEIL G. 92-93 aflim despre existenta unor curti domnesti la Piatra-Neamt, Iasi,
Bacéu, Roman, dar nu si la Targul Neamt.

°DRH, A, XXII, 158.

"DRH, A, XVIII, 151.
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